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»Opica! Kako je lepa! To je — Simpanz!«
Crez hip se je zbrala pred oknom truma paglavcev. Prisluskovala
sem, kaj so govorili o meni ljudje.
Cudila sem se vedno. Ne razumem ljudi! Al so modri, ali —
Bhiso . . .
3 ~Nekateri so se navduSevali zame. Pravili so, da sem lepa in zelo
podobna ljudem. Drugi so iz studa pa&ili usta in Sepetali: »Kako gnus-
" na, grda opical«
Ne razumem ljudi! Vem samo, da nisem lepa, vem pa tudi, da
. misem ¢nusna...
Zakaj tako modra bitja, kot so ljudje, pravijo to, ¢esar ni.
»Na, lisica, poslasticol« je zamrmral.
Lepa. rjava lisica je zamahnila s koSatim repom in zgrabila pticka.
Dalje nisem gledala.
Stari ¢lovek je stopil k meni.
»Kako se kaj ima$, gospoditna?« je vpradal, prekanjeno mezis
- kajoé. Bil je v tem hipu podoben Ori-Oriju.
] »A, ne spodobi se dobro vzgojeni gospodicni, ¢etudi je Simpanz-
- kega rodu, da pogleda v kozarecl« je pravil pleSasti staréek. »Zganje
ne pripelje do nidesar dobrega! To je to! O, sevedal.. .«
Odnesel je mojo kletko in jo postavil na okno. Videla sem pred
- seboj steklo, a za njim ulico. Svigali so avtomobili. Naglo so hodili
ljudje, hite¢ v razlicne kraje.
Nenadoma je neki decek obstal pred oknom in vzkliknil.
Cudno je vse to!

Danizpremenjene usode.

Sedela sem nekoliko dni v kletki.

Po dnevi so jo izstavljali na oknu trgovine. PleSasti staréek ni bil
zame ne dober ne slab. Krmil me je in venomer klepetal. Kmalu sem
‘ga nehala posludati. Dolgo¢asil me je. Njegove besede niso imele
smisla.



Hranila sem se z mrkvico, surovim krompirjem in salato.
nikakrina poslastica, toda v potrebi se lahko je...

Hrepenela sem k Zo-Zo. Po noti sem se jokala. Zdelo se mi
da slisim njeno klicanje: »Kaskica! KasSkical« Planila sem pokor
in prisluskovala. Ni¢esar razen Zvrgolenja pti¢ev in mrmranja ple
stega kramarja nisem sliSala. Obup me ni zapuséal. O, ko bi
mogla pisatil Nisem imela niti koS¢ka skorje niti listica papi
Trudila sem se, da bi si vse dobro zapomnila. Morda se mi kdaj g
sredi napisati svoje prigode; s tem sem se tolazila.

Nekega dne je stopila v trgovino visoka, skrbi polna gospa. O
zila sem, da ima objokane oé¢i. VpraSala je po pticih.

sHo¢em imeti takega, ki bi mogel razveseliti mojo héerkico«
govorila z Zalostnim glasom. »Revica je tezko bolna.«

»Imam papige, spoStovana gospa,« je govoril kramar, »to so zel
modre ptice! Znajo govoriti, Zvizgati.«

»Zvizgati? Jaz tudi znam tol« sem si mislila.

Dala sem prste v gobéek in sem zaZzvizgala. Gospa in plesas
staréek sta se zdrznila in odskodila k vratom. Moja usoda se je taks
spremenila. Gospa se je odloCila, da me vzame s seboj. ‘

Dolgo se je razgovarjala in se radi nefesa — kakor se je zdel
— prepirala s star¢kom. Naposled mu je dala nekake barvane p:
pircke. PleSasti kramar me je s pokloni in z neprestanim klepetanje
odnesel k avtu.

Krenili smo na neznano pot...

Dnevipribolnideklici.

Moja nova gospodinja je mala deklica.
Malo veéja je od mene. Ima modri ocesci in zlate laske. Revica je
bolna in Zalostna. Ne more se premakniti z mesta. LeZi v postelji i
stoka dan in nod. Jo¢e se bolna, zalostna deklica. Zelo jo obZalujem
»Prinesla sem ti malo opico,« je povedala visoka gospa — mamic
deklice. »Je to mala $impanzka, baje zelo modra. Hotela bi, da bi f¢
razveselila in zabavala, héerkica mojal«
Ze sem vedela, kaj mi je storiti.
Mala, slabotna Zana se sedaj neprestano smeje. Niti hip nog
ostati sama. Vedno me kli¢e. Pridna sem. Ne dotikam se nobeneg;
predmeta v hisi. Salim se in zabavam Zano. Delam to radi nje,
vem, da je bolna. Srce moje pa hrepeni in je bolno.
Vedno mislim na Zo-Zo. Cujem njen glas, Vasih prihajajo |
meni prisréni glasovi njenih gosli. :
Zo:Zo! Zo-Zo! Kako te ljubim! Kako hrepenim po tebi! Moje s
vedno joce..
Tega ne kazem nobenemu. Ne izdajam se. Zbijam $ale, pre <
picam se, Zvizgam, hodim po rokah, da bi mala, bolna Zana bi
sre¢na. Svoje dolznosti izpolnjujem posteno. Tako je delal moj o
— hrabri Rru, vodnik na3.
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am zopet hruske, banane. Spoznala sem novo sadje — jabolka.
e in grozdje. Dobro je! Vendar je banana — najbolj3a. Gotovo
| tega, ker raste v dzungli, v moji dzungli.

" Rada imam tudi pomarance. Pojedla bi tudi prav rada papae...
caj jih ne vidim nikjer. Cemu? V dZungli in na savani je mnogo
sajevih dreves. Res je, da je to zelo dale¢ odtod, zelo...

- Naposled sem dospela do papirja in svinénika. Zana je za zabavo
aj risala. Vzela sem velik kos papirja in naposled napisala svoje
ode. Vse, ki sem jih preZivela od nesrecne logitve od Zo-Zo. Samo
e pomislim, da bo zadnji spomin Zo-Zo name prevrnjena ura! Ob
tej misli mi gre kar na jok!

in tenko kot mali, nﬂjman]Sl ptxcek »Dik! Dik! le'«
Smesna je ura. Zdi se mi, da je vedno v zadregi in da se ji nepre-

stano mudi. Medtem pa ostaja vedno na istem mestu. Na steni, ob

- peci.

Pe¢ je dobra. Greje malo Zano in ubogo Zzalostno Kasko-Simpanz-

 ko. Rada imam ped!

Dan, ko zopet grem po svetu.

Mnogo dni sem prebila z Zano. Ni ve& stokala in tudi dolgoéasila
se ni vec... Zdravnik je povedal, da je ozdravila Zano mila, zabavna
‘mala opica. To se pravi — jaz! Bila sem sre¢na in ponosna.

Ali je to plemenito — ozdraviti bolno deklico? Zabavati jo in jo
tolaziti, ko je moje srce plakalo?

Naposled je Zana vstala iz postelje. Njena mamica je imela solze
radosti v oéeh. Deklici se je hitro vracalo zdravje. Tekali sva z njo
- po vsem domu, §li sva se skrivalnice. Nisva se lo¢ili niti za en hip.

Vzljubila sem svojo malo gospodinjo in sem se zavzela zanjo. Ce
je stopila k mrzlemu oknu, sem jo vzela za roko in jo odtegnila. Dvi-
‘gala sem ji toplo pokrivalo, ¢e ji je padlo z ramen. Zana se je rada
igrala z menoj, toda ni me ljubkovala. Dajala mi je okusne karmelke,
‘piskote in sadje. Moje sréece je zahtevalo nekaj drugega.



Veckrat sem sanjala, kako me Zana vzame na roko, me prif
in poboza po glavi. Potrebujem ljubkovanja. Saj sem vendar Se
Mala sirotica, brez atka in mamice, brez mile, dobre Zo-Zo.

Zana ni razumela tega.

Vteraj, ko sem se Cutila zelo samotno in Zalostno, sem obji
svojo majceno prijateljico. Hotela sem jo poljubiti v lice. Zana
skotila s stolice in zakricala: )

»Pro¢, gnusna opica! Kako si upas dotikati se mojega obraza

Prijela me je za uho in me zadela biti po gobcku. Torej tak
Jaz sem dala Zani radost in zdravije, ona pa me bije po roticah
gobéku... O, Zana je zelo, zelo nedobra!

Strah me je objel. Gledala sem v njene modre oéi, ki so pos
zlobne. Mislila sem si: »Kak3na bo Zana, ko doraste?« Ne hotela
biti tedaj v njenih rokah.

Stekla sem v svoj koti¢ek. Sedla sem in zacela kimati z glavi
Morala sem resno premisliti to, kar se je zgodilo. Nisem ve¢ imel
rada Zane. Nisem mogla dlje ostati pri njej ...

Cakala sem trenutka, ko odpira sluzkinja pred nojo vrata
dvoris¢e. V nedrije sem shranila svoj dnevnik in svinénik pa sem
ne da bi me kdo opazil, stekla iz hiSe. Sklenila sem, da se nikdar veé
ne vrnem k Zani.

Ljub3a sta mi rdedelasi Vrabec in pleSasti kramar nego ona!

Ne vem zakaj, toda ljubSa sta mi...

(Dalje prihodnji¢.)

Izumitelj TomaZ Alva Edison. FIZIKUS.

West Orangeu pri New-Yorku v Ameriki je umrl dne 18. oktobra
veliki izumitelj Thomas Alva Edison v 85. letu starosti. Na vsak
korak sredavamo njegove izume — najvaznejsi je elektriéna Zar-
nica, ki razsvetljuje v milijonih in milijonih izvodih mesta in vasi
po vsem civiliziranem svetu. Brezprimerno naglo prodira ta lué do najtem-
nej$ih in najskritej$ih kotickov sveta, nelzprosno izpodrivajo¢ vsa druga
svetila, ki so imela kdaj veljavo.

Znano vam je, da so imeli mnogi veliki pesniki, modrijani in znameniti
izumitelji prav siromasne roditelje. Tudi Thomas Alva Edison, ki je bil
rojen dne 11. februarja 1847. v mestu Milanu (Ohio) v Zedinjenih drzavah,
ni zrasel v sijajnih razmerah. Ze kot otrok si je moral sluziti sam svoj kruh.
Prodajal je v vlakih, ki so vozili med Port Huronom in Detroitom, Easopise,
sadje, okrepila in mnogotero drugih malenkosti. ZasluZeni denar je po
vedini dajal starSem in s tem pokazal svojo veliko ljubezen do odeta in
matere. Kar mu je pa ostalo, je porabil za kemikalije, knjige in fizikali¢ne
aparate. V priljaznem vozu vlaka Port Huron—Detroit si je uredil majhen
laboratorij, kjer je stala tudi majhna roéna tiskarna, na kateri je tiskal svoj
lasten &asopis. Bil je odgovorni urednik, izdajatelj in stavec obenem in je
imel 400 naroénikov. Nekega dne je pa med voinjo eksplodiraia cevka s
fosforjem in voz je priéel goreti; seveda je pomenilo to tudi konee njego-
vega Casopisa.




